
Когда громким шумом бегемот упал на землю, Хань Ву, наконец, не мог больше содержать
себя, и все его тело упало назад, лежало на снегу.

Его грудь встала и упала яростно, чувствуя эту жалкую боль по всему телу, которая как будто
разваливалась на части. Как будто бесчисленные ножи резали его плоть каждый раз, когда Хан
Вулиан вздохнул.

С самого начала своего возделывания в башне "Семь царств" Хань У не устранял своих чувств,
а это означает, что боевые раны, боль и даже смерть, которые он здесь пережил, были самыми
реальными и осязаемыми переживаниями.

Не заботясь о холоде вокруг него, Хань Ву лежал на месте и отдыхал в течение десяти минут,
чувствуя, что его тело едва восстановилось немного энергии, прежде чем он боролся, чтобы
сесть с земли.

После повторного тщательного осмотра его тела, Хань Ву остался только с лицом, полным
горечи.

Травма была слишком серьезной.

Глубокая рана в груди, по крайней мере два ребра сломаны изнутри, и целый кусок плоти
потерян из левой руки, это жалкое состояние боялся, что любой обычный человек может легко
убить его в это время.

Протянув руку помощи, он вытащил из упаковки бутылку таблетки для свертывания крови,
вылил таблетку и проглотил ее, почувствовав теплое чувство, как таблетка таетит в его тело,
Хань Ву закрыл глаза на дюжину секунд, прежде чем открыть их и с трудом встал с земли
снова.

Не было времени восстанавливаться на месте, он должен был использовать самое быстрое
время, чтобы получить материалы, а затем быстро покинуть это место.

Двигаясь по ступенькам, он переместился на труп трехглазого тантрумского каменного зверя,
который тоже лежал на земле, как небольшая гора.

Потребовалось немного усилий, чтобы Хань Ву наконец поднялся, игнорируя ужасную рану на
животе противника и вытаскивая свой каменный нож из-под плоти. Только тогда Хань Ву
медленно ползла по голове этой штуки.

Несмотря на то, что она уже была мертва, большой парень уже смотрел на нее широкими,
мертвыми глазами. Оно как будто не понимало, как оно было убито человеком до момента его
смерти.



Хань Ву не успел догадаться, о чем этот парень думал перед смертью, держа каменное лезвие в
правой руке, он быстро замаскировал маленький кусочек духовной энергии, оставшийся в его
теле, перед тем, как нанести удар с силой в щель на лбу противника.

Потребовалось немного усилий, чтобы выкопать третьего ученика Трехглазого Каменного
Каменного Зверя, первоначальный черно-фиолетовый ученик мгновенно темнел после того,
как его выкопали, твердый, как железо, и не чувствовал себя ничем иным, как твердой рудой,
когда его держали в руке.

Фактический черно-фиолетовый цвет третьего ученика стал темным после того, как его
выкопали.

......

15-й день первого месяца, Фестиваль фонарей. Хань Ву отложил приглашение своего
общежития и сопровождал трех девушек, чтобы съесть горячий горшок в доме виллы Royal
View.

После пребывания в городе Баньян в течение маленьких десяти дней, Хань Чуньян и Цинци,
две девушки, полностью сошли с ума, отношения трех девушек были настолько хорошими, что
они уставали друг от друга каждый день.

Но всегда есть разлука, когда мы собираемся вместе, завтра две девушки вернутся в Баньян
Сити, так как школа скоро начнется.

"Брат, могу я прийти снова поиграть после летних каникул?"

Хань Чуньян немного не хотела уходить, она обнаружила, что быть здесь - это рай, вокруг
никого не было, чтобы ворчать ей, у нее был брат, который заботился о ее еде и жилье, она
могла делать все, что захочет, это было просто не слишком хорошо.

Хань Ву улыбнулась: "Конечно, ты можешь, но тебе лучше поговорить с родителями, не
прокрадывайся в другой сбежавший".

Хан Чуньян покраснел и прошептал: "Ни за что".

"Этот парень больше не домогался тебя последние несколько дней, не так ли?"

"Кто?" Хань Чуньян на мгновение вздрогнул, сразу поняв, что Хань У говорит о подонке.

"Нет. Я занесла его в черный список давным-давно с прошлого раза."



"Позвони мне, если он будет домогаться тебя после школы."

"Хехе, спасибо, брат, я знал, что ты лучший для меня."

Хань Чуньян держала руку Хань У со счастливым лицом, и когда она увидела Сюй Тинтина,
сидящего рядом с ней, девушка поспешила подойти и снова подержать Тинтина за руку.

"Тинг, подожди летних каникул позже, ты должен вернуться в Бин-Сити с моим братом, чтобы
навестить нашу семью, тогда я тебя развлеку."

Хань Ву взяла подарочную коробку со стороны: "Я дам каждому из вас подарок до того, как мы
уйдем".

"А подарок? Что это?"

Хань Чуньян любопытно открыл коробку, и все его глаза сразу же загорелись при одном лишь
взгляде на упаковку.

"Да, это телефон Apple."

С тех пор, как в прошлый раз у нее сломался телефон, эта девушка беспокоилась о том, как
вернуться и попросить у родителей денег на покупку нового. Я не ожидал, что Хан Ву сразу
даст ей телефон Apple.

Харуко стеснялась принять подарок: "Я, я не хочу его".

"Возьми".

Хань Чуньян улыбнулась и толкнула подарочную коробку своей лучшей подруге: "Ты можешь
взять то, что подарил тебе мой брат". Не будь вежливым. Мой брат может себе это позволить."

Немного смущенная, Харуко взяла его и открыла после того, как поблагодарила ее, и ее лицо
стало заметно взволнованным, когда она узнала, что это набор косметики.

"Брат, я люблю тебя до смерти. Я даже не хочу возвращаться."

Хань Чуньян с воодушевлением подошла к Хань У и яростно поцеловала его в лицо, теперь она
была близка к Хань У и любила его от всего сердца. Она знала, что два года назад они были
почти незнакомцами.

Хан Ву улыбнулась: "Тебе лучше поспешить обратно". Если ты останешься еще на несколько



дней, ты меня съешь. Возвращайся и забирай свой вес, ты определенно набрала вес".

"Отвратительно, я, очевидно, такой худой".

......

На следующий день поехали на вокзал и посмотрели, как две девушки сели в автобус, пока
Хань У не обернулась и не вышла со станции.

Оглядываясь на табличку станции, лицо Хань Ву вспыхнуло с легким волнением, в эти дни у
него на уме был какой-то вопрос.

С конца Нового года Хань Ву обнаружил, что не может связаться с Су Байкалинь.

Телефон не был доступен, и на сообщение на WeChat не ответили. И теперь, поскольку это
было уже после Фестиваля Фонарей, университет собирался начать. Су Байкалин до сих пор не
получил никаких новостей.

Всё это дало Хань Ву очень плохое предчувствие.

Несколько дней назад Хань Ву позвонила Ян Лили, но в новостях со стороны Ян Лили сказали,
что она тоже не может связаться с Су Байкалинь. Это заставило Хань Ву еще больше
волноваться.

Доставая свой мобильный телефон из кармана и находя номер телефона Су Байкалина, Хань Ву
пытался набрать его снова, только чтобы получить тот же ответ.

"Извините, пользователь, которого вы набрали, отключен ......".

"Фу". Хань Ву беспомощно убрал свой телефон, думая, что если он должен совершить поездку
обратно в Цзычэн, чтобы посмотреть, что случилось с Су Байкалинь.

С грустным лицом он вышел со станции и только что сел в такси, когда Хань Ву получил еще
один телефонный звонок, а на другом конце линии Старый Хай сразу же сообщил Хань Ву
очень плохие новости.

"Этот старик исчез".

С головой, полной Су Баинга, Хань Ву понадобилось три-четыре секунды, чтобы отреагировать
на то, кто другой говорил о старике.



Ву XIII исчез?

Хань Ву затянул брови: "Ты послал кого-то искать? Когда она исчезла?"

"Она исчезла почти полчаса назад, внизу были братья, играющие в маджонг, и к тому времени,
как они вернулись проверять, человека уже не было".

"Я послал всех братьев, просто еще никого не нашел."

Хань Ву сказал глубоким голосом: "Я знаю. Я пойду туда прямо сейчас. Скажите всем братьям,
чтобы все вернулись и ждали, пока я приеду".

После того, как он повесил трубку, выражение Хань Ву не было настолько тревожным, но он
был просто немного озадачен.

Как Вукси XIII мог исчезнуть?

До этого Хань Ву внимательно изучал состояние Уси XIII, и он был уверен, что старик
действительно проявил свою волю. Это состояние безумия просто не было чем-то, что обычный
человек может подделать.

Если это действительно была маскировка другой стороны от начала до конца, то Хань Ву
должен был сокрушаться, что просто очень жаль, что этот старик не станет лауреатом Оскара.

"Магистр, давайте не будем ходить в университет Баньян Сити, давайте пойдем на улицу
Хуаянг".

......

Ву XIII сам сбежал.

Хотя Хань У не пытал его и не кормил, он каждый день был заперт в маленьком дворике и
никуда не мог пойти кроме этого. Это заставило Ву XIII почувствовать, что его держат в плену.

И он придумал, как улизнуть с того двора.

Не имея на руках денег, он тихо сбежал только по дороге. Он не знал, куда едет, просто хотел
найти способ восстановить память.

Осторожно перейдя несколько улиц, Вукси XIII быстро вышел вперед в шляпе и с опущенной
головой, он уже поинтересовался, и еще две улицы впереди через дорогу были вокзалом.



В таком смешанном месте, как станция, было достаточно шансов потерять след другой
стороны, ушел ли он или остался.

Его план был хорош, за исключением того, что после того, как идти вперед на некоторое
расстояние, направление его продвижения внезапно был заблокирован кем-то.

Вукси XIII не заботился и пошел в сторону с опущенной головой, только для того, чтобы
обнаружить, что эти два человека переместили свои тела, чтобы перекрыть ему дорогу снова.

Именно тогда Ву Тринадцатый должен был поднять голову и посмотреть.

"Ты Ведьма Тринадцатая?"

Напротив него стояли двое мужчин в черных очках, оба в солнечных очках и не видели их
полного вида, хотя оба были физически сильными и, очевидно, оба практиковались.

"Вы взяли не того человека". Не задумываясь, Ву XIII покачал головой, затем приготовился к
прогулке.

В результате, он не ожидал, что другая сторона снова сделает шаг в сторону, чтобы
заблокировать путь.

На этот раз этот человек в черной одежде вытащил черную табличку с именем из кармана и
помахал ей перед Wuxie XIII, чтобы быстро убрать ее.

"Думаю, эта штука должна быть способна доказать нашу личность, так?"

"Ведьма Тринадцатая, на этот раз нам приказано приехать и расследовать ваше дело".

Вукси XIII выглядел озадаченным: "О чем вы, ребята, говорите? Я даже не знаю, кто вы такие?"

Этот человек в черной одежде чихнул: "Тебе не нужно маскироваться". Я знаю, что ты Вукси
XIII".

"После последней неудачной миссии, почему все погибли и почему ты единственный, кто
выжил?"

"Почему вы не сообщили о провале миссии наверх? Вместо этого, ты сбежал наедине без
новостей?"

"Ты знаешь, каковы последствия предательства секты?"



Когда человек в черной одежде бросал вопрос за вопросом, выражение Вукси XIII стало
несколько болезненным, когда он закрыл голову обеими руками и закричал: "Я действительно
не знаю, кто вы, ребята, и я не помню всех моих воспоминаний о прошлом".

Человек в черном чихнул и вытащил из кармана кинжал: "Ты должен приберечь эту чепуху,
чтобы объяснить своим мертвым братьям внизу".

Говорит, что этот чернокожий готов был нанести удар на улице, но никто не ожидал, что со
стороны внезапно появится чистый и холодный напиток.

"Эй, что ты делаешь?"
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